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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

N\

N ’._,»,a- ‘ .
Consultations between delegations from the Zommunity and the

Faeroe Islands about their reciprocat fishing rights in 1981 have not
been concluded in time to make it possible to adopt before 31 December
1980 final arrangements for 1981 based on the conclusions of the said

" consultations. C

in order to avoid an 1nterrupt1on of the rec1procaL fishing from
v1 January 1981 it is necessary for the Commun1ty to adopt interim ‘
arrangements for f1sh1ng by Faeroese vessels vaL1d from 1 January unt1L

' the entry into force of def1n1t1ve arrangements for 1981. The Comm1ss1on
cons1ders that the def1n1t1ve arrangements can enter dnto force on 1 Apr1L
1981. For this reason the Commission proposes that the Counc1L adopt

a Regulat1on estabL1sh)ng an 1nter1m regime perm1tt1ng Faeroese vessels
to fish in the Community fishing zone from 1.January until 31 March 1981.

In order to ensure that the interim arrangements are not more

restr1ct1ve than the def1n1t1ve arrangements to be agreed w1th the Faeroe
-dIsLands, and in v1ew of the fact that catches taken during the per1od

, covered by the 1nter1m arrangements will-in any event be counted against
o the quotas te be set for the entire year 1981, the Comm1ss1on proposes that
the quotas f1xed under the 1nter1m arrangements be set at a Level which =
is relat1vely h1gh in reLat1on to the length of the per1od covered by these
»arrangements. The Commission cons1ders it appropr1ate as a generaL rute

‘to set these quotas at 50 7% of the quotas agreed with the Faeroe IsLands

- for 1980 with the except1on, however, ‘of the mackereL stock in the North

Sea and Skagerrak and the stocks of Northern deepwater prawn in the NAFO
division 1 and the ICES divisions XIV and v for which a p.m. quota is _
proposed The Comm1ss1on intends to complete the proposal at a later stage :
in the L1ght of recommendat1on concernﬁng these stocks of Northern deepwater
prawn to be drawn- up by the Sc1ent1f1c Counc1L of NAFO and ICES, and as

" a result of the arrangement between the part1es concerned on the TAC for

" mackerel. S o

' W1th regard to the stocks.of. halibut :»3 . R © . dn the | |
_fsub-area NAFO 1 and the ICES divisions XIV and V, the Commission proposes .

‘that no quota should be allocated to the. Faeroese vessels.

-



In conformity with Article 2 of the Framework agreement on
fisheries between the Community and the Faeroe Islands, the Commission
has consulted the Faeroese authorities concerning the interim arrangements
proQided for in the present proposal. The Faeroese authorities have said
that they are satisfied that these arrangements constitute an adequate

provisional arrangement.

As to fishing by Coﬁmunity vessels in the Faeroese fisheries zone,
interim arrangements should not be necessary provided that the consultations
"are concluded before mid-December. Under these conditions, the Faeroese
authorfties should be able to establish, before 1,January,'definitive

arrangements in conformity with the outcome of the consultations.

In the event that the consultations were not concluded before
mid-December, the Commission would consult the Faeroese authorities on the
subject of interim arrangements to permit fishing by Community vessels

in Faeroese waters.

"For the reasons given above, the Commission proposes that the
Council adopt the Regulation, a draft of which is attached, at the

Latest during the session of the Fisheries Council of 15/16 December 1980.
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PROPOSAL
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\

' couNCIL REGULATION (EBC) No

laying down certain interim measures for the conservation and mtnagement of
fishery resources applicable to vessels feglstered in the Faroe lsltndi

! THE COUNCIL OF THE EUROPEAN L
COMMUNITIES

Having n.gard to the Treaty estabhshmg the European
Economic Commumty, and in pamcular Article 103 -
thereof,

i

o

Uhereas the Community, on the one hand, and the
fovernment of Denmark and the Home Government

of the F~~oe Islands on the other hand, have
tonclude. a framework fisheries. agreement (1)
inder which the two parties have agreed to

consult annuaLLy on reciprocal fishing possi=
b1l1t1es

’

thuas the c.onsult:mons held betw;cn the Commu-
nity and the Faroe Islands on " mutual

fishing rights for 1981 have not been concLu-

ded in time to permit the adoption, before the
31 December 1980, of definitive arrangements for
fishing by vesseLs registered in the Faroe
Istands in the f1sher1es zone of the Commurity
in conform1ty with the conclusions of such
Consutw,ns'lmle’ . :
Whercas fishing from Faroese vessels in the Commu- - -
nity's fishing zone is authorized until 31 December -
1980 by wirtue of Council Regulation (EEC) No
. 1718/88 of 30 June 1980 laying down certain
© meastizes” for tne conservation and mairagement of
‘fishery. resoutces applicable to vcsscls mznsmrd in the ~ -
hmc lslmds (‘?) I : -

Whmas in order to nvoad an

o mtcrrupnon of reciprocal fishing by v.essels of the two -
pames in the inhencs wne of the other, the two -

part1es have aqreed on rec1procaL 1nter1m
arrangements, and it is therefore necessary
that the Community adopt, before 1 January 1981,
‘the arrangements thus agreed authorizing f1sh1ng
by Faroese vessels in the fisheries zones of

the Community from 1 January 1981 until the entry
into force of definitive arrangements for 1981;

i

A

(1) 0J No L 226, 29.8.1980, p. 11
2) 0J No L 168, 1.7.1980, p. 27

-

N Having rcgatd 10 thc pvopo;al from the Commmaon. o

T L

w‘herea‘s, in order to compl.y with_thisfdate T

it is necessary to adopt these interim
~ Mmeasures onthebas1sofArt1cLe1030f the
Tcnn'b-u —_ } ;

\

" HAS ADOP'I'BD THIS RBGULATION :

1
Articie 1

FiSHing by vessels‘regisyitered in the Faroe Islands
in the 200-mile zone of the Member States in the

. North Sea, Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the

Labrador Seu, Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantc
Ocean north of 43° N shall be authorized during the per1od

o LA -¥4ﬂ from1 January 1981 until 31 March 1981 for species

.mentioned in Annex I within the geographxcal and
quanttative” limits laid down therein and in accor-
dance with the condm( ns laid down in this Regula-
tion. '

v

2 Fishing authorized under paragraph 1 shall be

- limited to the parts of the 200-mile fishing zone lying

" .seawards of 12 nautical miles from the base-lines trom -

which the territorial seas of Member States are

measured with the exccption that fishing in the -

' Sk:gerrak is allowed seawards of four nautical miles
. from the base-lines of Denmark.

3. ' Notwithstanding ‘paragr.aph‘ 1 unavoidable -

" by-catches of a species for which no quota is esta-

\

blished in a zone shall be permitted within the limits

" fixed in the conservation measures in force m the

© 4,

N

. zone concerned:

rd

1

By-(.:atches ina given zone of a species for which .
a quota is established in that zone shall be counted
" against the quota concemed
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; 2 . " 4. Each licence shall be valid for one vessel only. When
AM - several vessels -are taking part in the same fivhing
- . .

operation, each vessel shall be in possession of a licence,

1. Vessels fishing under the qﬁotas established in

Article 1 shall comply with the conservation a.nd 5. Licences.may be canccllcd‘ with a view to the issue’
control measures and all other provisions governing ’ of new licences. The cancellation shall take effecs from
fishing in the zones referred to in thet Ancle. - the datc of the surrender of the licence to the

—_ . i Commission.
R

6. Liccnces» issgcd in pursuance of Regulation

No 1712780 and valid on 3} December 1980

e

- 2. Vessels seferred to in paragraph | shall keep a
logbaok in which the information set out in Annex Il
15 to be entered. :

e

3. Vessels referred to in paragraph 1 except those _ , o . R ' R
fishing in ICES division 1lfa - shall transmit to the shall remain valid until 37'January 1981 at the
Commission the information set out in Annex m. - latest, if so requested by the Faroese
This information is to be transmitted according to the authorities.

rules set out in this Annex. i o . -
—_— - ha s : - Article ¢

4. The registration letters and mumbers of the - ;- \

vessels referred to in paragraph 1 gmust be alearly " When an application for a licence is submitted to the
marked on the bow of tre vessels on Both sides. Commission, the following information shall pe
T ' " Artile 3 . ' . supplied:

1. Fishing within ICES sub-areas v, V,VI,VI.I. and (a) name of the vesset;

X1y ®xd 1 NAFO sub-area | uader the quotas esteblished - ~ {b) registration number
SRS S (c) external identit:cation letters apd numbers ;

in Article 1 shall be permitted only where a licence .
tssucd by the Commission on behalf of the Community
‘ifs held on bo}:urd ar:jd where the conditions set out-ip the " (e) name and addreﬁs of the owner or charterer ;
ficerice are observed.

7 (d) port of registration ;

(f) gross tcnnage and overal! length ;

2. The delivery of licences . for the purpose - of (g) engine powér;

parigraph 1 shall be su.bject to the conditoin that the - "~ (b) call sign and radio frequency ;
number of licences valid on any one day shall not o )

exceed: : » (i) intended method of tishing ;

(3) 17 for fishing mackercl and horse mackerel in ICES () intended area of fishing ;

sub-area IV and division VI a) (north of 56°30" N) : (k) species for which it Is intended to fish ;
ang ICTS divisions VI e), f and h) and sprat in
ICES sub-arca IV and division VI aj {north of 56°
30" N); - - :

() period for whick a licence s requested.

(b} ¥ for f!'shing’Norway pout in ICES's'ub-:lrca IV and : Article s
dwision VI a) (north of 56° 30’ N) and sandeel in : .
FCES sub-area 1v; ’ : Fishing for the quotas referred to in Article  for liry

(c) for fishing northern deep-water prawn (Pandalus and tusk shall be allowed onl)f by use of the mcthod
borealis; in ICES sub-area XlVand VvV and commonly known as ‘long-lining’,

NAFO sub-area 1, '

(d) 21 for fishing, ling and tusk in ICES division VI b); Arsicle 6

sixfor fishing ' redfish in - : ,
NAFO sub-areq 1 and ICES sub-area XIV and v, ‘ The competent authorities of the'Member States shall

: ’ take appropriate steps, iincluding the regular inspec-
tion of vessels, to ensure the enforcement of this Regu-

(e)

(f: 14 for fishing blue whiting in ICES‘sub-al;cn Vil .
(west of 12° W) and ICES divisions Vi a) (north of -

56" 30’ N) and VI b). fation.
1. The number of vessels holding a licence which shall
be aliowed ro fish simultaneously shall be limited as ' . Article 7
follows: ‘
o : Where an infringement js duly found to have taken
(a) 10 fishing tor northern deep-water prawn: ‘ Place, the Member States shail, without delay, inform -
—= atany one time: ... in NAFO sub-area 1 and ' the Commission of the name of the vessel involved
i ICES sub-area XIV. gng v, and of any action they have taken,

— the average number per month, calculated for
the entire vearw « in NAFO sub-area 1 and
in ICES sub-arca XIV and v,

10) in fishing for ling and tusk in ICES division VI b);
e




 Article. 8
. This Regulation shall enter into force on the day of its -

publication in the Official joumal of the Europcan
Communities.

It shall apply from” 4 JanUar‘y
1 unsdl 31 March 1931 ' B

<

- This chulalion shnn be bmdmg in i entirety ond dlm:dy apphcable in all Member ,

States.

‘Doneat ' L : |
For the Council .
The President

-,




ANNEX 1

Fishing quotas

ithin whi ishi Quanti

Species Aree '::hnuthot:::’d' thing (lonn::)y
Ling, tusk ICES VI b) 500
Mackerel ICES IV -Me

ICES VI a) () , 10. OOO

Horse-mackerel ICES IV, VI a) (1) 2.500
Norway pout ICES IV, VI a) (}) 10. 000(‘) ®
Sprat ’ ICES IV 7.500
Sandeel ICES 1V, 7.500
Northemn deep-water prawn (Pandalus
borealis) - .

Blue whiting

Redfish -

Other white fish (by-catches only)

ﬁffé: X}vai’ b VIL ()

ICES XIV
ICES IV, VI 9) ()

12. @0

250
350

(') North of $6° 30" N.

(1) This quota may be exceeded by s maximum of 1 000 tonnes provided that the total catches of Norway pout, sendeel and spret do

not exceed 25000 tonnes..

(>) Of which no more than 3 000 tonnes in ICES dmuon VI ¢) north of 56°30° N.

(*) South of 68° N ~
{*) West of 12° W.

ANNEX IT

~

1. The following details are to be entered in the logbook after cach haul when fishing within the
200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which is
covered by Community rules on fisheries :

1.1. the quantity (in kg) of each species caught;
1.2. the date and the time of the haul;

1.3. the geographical position in which the catches were made;

1.4. the fishing methed used.

2. The following logbook zone to be used when fxshmg, within the joint management zone of the
' Community and Canada in the statistical zone NAFO 0 + 1.

i‘«m



1.1.
1.2
13.
14.

ANNEX I

A
’ v

The following details are to be entered in the logbook after each haul when fishing within the 200
nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community.

the quantity (in kg) of each species caughr;

the date and the time of the haul; ’ i ) .
the geographical position in which the catches were made; -
the fishing method used.

The following logbook has to be used when fishing within NAFO sub-area 1 and ICES sub-areas

[V,

PRt
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ANNEX 1

Fishing quotas

s e e
Ling, tusk ICES VIb) 500
Mackerel ICES IV PaMme

ICES VI a) (%) 10. 000

Horse-mackerel ICES IV, Vi a) (V) 2.500
Norway pout ICES IV, VI 9) (1) 10. ODO\") Y]
Sprat ' ICES IV 7.500¢
Sandeel ICES 1V, 7.500

Northern deep-water prawn (Pandalus
borealis) 4

Blue whiting

Redﬁsh

Other white fish (by-catches only)

ﬁgfé; ﬁvaY by VIl ()

ICES XIV
ICES IV, VI a) (1)

2. 838

250
350

(") North of S6° 30° N.

(}) This quots may be exceeded by & masimum of 1 000 tonnes provided that the total catches of Norway pout, sandeet and sprat do

not exceed 25 000 tonnes..

(%) Ot which no more than 3 000 tonnes in ICES dmuon VI o) north of 56°30° N.

(*) South of 68° N. -
() West of 12° W.

ANNEX II

1. The following details are to be entered in the logbook after cach haul when fishing within the
200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which is

covered by Community rules on fisheries :

L.1. the quantity (in kg) of each species caught;
1.2. the date and the ume of the haul;
1.3. the geographical position in which the catches were made;

1.4. the fishing method used.

2. The following logbook zone to be used when ﬁshmg, within the joint management zone of the
Community and Canada in the statistical zone NAFO 0 + 1.



1.1.
1.2
1.3.
14.

ANNEX 11 o .
The following details are to be entered in the logbook after each haul when fishing within the 200
nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Communiry.

the quantity (in kg) of each species caught;

the date and the time of the haul; : /
the geographical position in which the catches were maae;

the fishing mcthod used.

The following logbook has to be used when fishing within NAFO sub-area 1 and ICES sub-areas

XV, and V.
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Vessel name

Side No

licence No

Communities’

Canadian
licence No

Day

Date

Month

EUROPEAN COMMUNITIES" LOGBOOK FOR NAFO SUB-AREAS O + 1

Year

Noon position (GMT)

“Latitude .

Longitude

NAFO
division 09

]

L1 |

J

1

I .|

=1

1

| .

| N

I I .4

11

Time

GMT)

Time
tow
fimshed
({GMT)

Hours
fished

Depth
{metres)

at start of row

Posuion

Latude

Type
of
NAFO
division

Lorg-
tude

gear

Number
of nets
or hines

used .

Mesh
size

Catch by
(kilograms - round weight)

species

- Cod
(161

Redfish
(103

reenland 1y

halibait
(118)

(120

Round-nose
grenadier
(168)

Catfish

(188)

Prawn
(639)

Capelin
(340}

Xept

Discarded

Kept

Discarded

Kept

Discarded

Kept

Discarded

Kept

Discarded

Kept

Duscarded

Kept

Discarded

Sub-total for day

Kept

Discarded

Total for voyage

Kept

Discarded

Round weight (kidograms) processed today for human consump(ioﬁ

Round weight (kelograms) process=d today for reduction

Total

Remarks

e o o Pt e S

Master’s signature
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"' ANNEX II

The mformanon to be mnsmmed to the Comnmsxon and v.he umetnble for xu transmission
sre as follows: .

On each occasion the- vessel enters :

1.1.1. the 200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community

which is covered by the fisheries jurisdicu'on of these Member Smes;

112 that  sub-zone 1as dehned by the Convention on Future Multilateral Coopera-

1.2,

tion in the Nonh West Atlanuc Fisheries situated in the jurisdiction of Denmcrk ' 13

(a) the information specmed under point 1.4 below;
(b} the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(<) the date and NAFO sub-zone or ICES division within which the captain mtcnds o
commence fishing.

Whete the fishing 6perations necessitate mofe than one entry into the zones referred to under ﬁ

1.1 and 1.12 on a given day one communication shall suffice on first entry.

On each occasion the vessel leaves :
v

1.2.1. the zone referred 10 under 1.1.1 :

1.3.

14.

2.1

(a) the inform(a(ion specified under point 1.4 below;

(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(¢) the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission ;
(;i) the ICES division or NAFO suB—zonc in which the catches were taken; \

{e) the quantity (in kg} of each species transferred to other vessels since the vessel entered the
zone and the identification of the vessel to which the transfer was made ;

_{f) the quantity {in kg) of each species landed in 2 port of the Commumty since thc vessel

emcrcd the zone;
}

1.2.2. the zone referred to under 1.1.2 after norification at least 48 hours before the vessel leaves, the
. "information referred to under (a), (b), (<), (d), (e), (); :
v s :

(8) the quamity (in kg) of discards speciﬁcd by species since the previous transmission.

At weeklv intervals, commencing on the seventh day ‘after the vessel first enters the 20nes
referred to under 1.1l and 1.1.2: :

(a} the information specxfwd under point 1.4 below; e v ' S
(b} the quantity (in kg) of each species caught sirice the previous transmission ;
(c) the ICES division or NAFO sub-zonc in which the catches were made. ~

(a) the name, call sign, :denuhcauon numbets and letters of the vessel name, th- name of its
master , B

(b) the licence number if the vessel is under Jicence;
{c) the serial number of the message |
{d) identification of the type of message;

(¢) the date, the time and the geographical position of the vessel.

The information specified under point 1 shall be transmitted to the Commission of the Euro-

.pean Communities in Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via one of the rsdio stations
. listed under point 3 below and in lhc form specxhcd under pom( 4. .



22 1f it is impossible for reasons of force majeure for the message to be transmitted by the vessel,
it may be transmitted on the vesscl's behalt by another vessel.

3. Name of radio station

Skagen
Blivand
Renne
Norddeich

" Scheveningen
Oostende
North Poreland

" Humber
Cullercoats
Wick
Oban
Portpatrick
Anglesey
llfracombe
Niton
Stonehaven
Portshead

Land’s End
Valentia
Malin Head
Boulogne
Brest
Saint-Nazaire
Bordeaux-Arcachon
Prins Christians Sund -
Julianchib
Godthib

. Holsteinsborg
Godhavn
Thorshavn
Velferdsstasjon Feeringerhamn
Bergen
Farsund
Flora
Rogaland
Tiome
Alesund

4. Form of communications

Call sign of radio station

OXP
OXB
OYE
DAF DAK
DAH DAL

The information specified under point I concerning the fishing operations in the zones referred
t0 under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the following elements, which shall be given in the

following order.:
— name of vessel,

— call sign,

~— external identification letters and numbers,

~senial number of the message for the voyage in question,

— indication of the type of message according to the following code :
~ message — when entering one of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: IN,
=~ message — when leaving one of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: OUT,

— weekly message : WKL,

— the geographical position,

~— the ICES division or NAFO sub-zone in which fishing is expected to commence,




the date on which fishing is expected to commence,
the quantity in kg of each species of fish-in the hold using the code mentioned in point §,

the ICES division or NAFO sub-zone in which the tatches were made,

_sion,

the name and call sign of the vessel to which the transfer was made,

the quantity (in kg) of each species landed in a port of the Community since the previous -

transmission,
the name of the master, "y

the quantity (in kg) of each species discarded since the previous transmission using the code
mentioned in point § only in the case of hsheneo operations in the zones referred to under
1.1.2.

. The code to be used to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above :

FrrmommOO®>

.

KXgLCHMPONOZE

Deep-water prawn (Pandalus borealis), a
Hake (Metluccius merluccius), ‘
Greenland halibut (Remharduus hippoglossoides),
Cod (Gadus motrhua),
Haddock (Melanogrammus aeglefinus),
Hatibut (Hippoglossus hippoglossus)
Mackerel (Scomber scombrus),
Horse-mackerel (Trachurus trachurus), : .
Round-nose grenadier (Coryphaenoides mpesms). : Y
Saithe (Pollachius virens), .
Whiting (Merlangus merlangus),
Herring (Clupea harengus),
Sandeel (Ammodytes sp),
Sprat (Clupea sprattus),
Plaice (Pleuronectes platessa),
Norway pout (Trisopterus esmarkii),
Ling (Molva molva),
Other,
Shrimp (Penaeidae), N
Anchovy (Engraulis encrassicholus),
Redfish (Sebastes sp),
American Plaice (Hypoglossoides plates:oldu).
Squid (lllex),
_ Yellowtail (Limanda ferruginea),
Blue Whiting (Gadus poutassou).

the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the previous transmis-



22 1f it is impossible for reasons of force majeure for the message (o be transmitted by the vessel,

3. Name of radio station .
Skagen - : OXP

4.

it may be transmitted on the vessel's behalf by another vessel.

Call sign of radio station

Blivand OXB
Raenne ¢ > OYE
Norddeich . . DAF DAK
. o DAH DAL
DAI DAM
o . DAJ DAN
" Scheveningen o PCH
Oostende © OST
North Foreland . GNF
Humber ’ GKZ
Cullercoats . GCC
Wick ’ GKR
Oblan C GNE
Portpatrick - GPK .
Anglesey i - GLV -
lifracombe - GIL :
Niton : ‘ GNI
Stonehaven , GND
Portshead ‘ GKA
. GKB
. GKC -
Land's End i GLD ¢
Valentis , EJK ‘
Malin Head " EJM
Boulogne FFB
Brest FFU
Saint-Nazaire FFO
Bordesux-Arcachon FFC
Prins Christians Sund - OZN )
Julianehdb OXF .
Godthib OX1 Central Godthid
Holsteinsborg . - 0oYs :
Godhavn OZM
Thorshavn (0) ¢
Velferdsstasion Feeringerhamn 22239
Bergen ] . LGN
Farsund ) ) LGZ
Flore LGL
Rogaland LGQ -
Tieme . LGT
Alesund LGA

Form of communications

The information specified under point 1 concemning the fishing operstions in the zones referred

to

under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the following elements, which shall be given in the

following order:

name of vessel,
call sign,

external identification letters and numbers,

-sefial number of the message for the voyage in question,

indication of the type of message according to the following code :

— message — when entering one of the zones referred to under L.1.1 and 1.12: IN,
— message — when leaving one of the zones referred to under 1.1.1 and 1.1.2: OUT,
— weekly message : WKL, )

the geographical position, , .

the ICES division or NAFO sub-zone in which fishing is expected to commence,

¢
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— the date on which fishing is expected to commence,
~~ the quantity in kg of each species of fish-in the hold using the code mentioned in point §,
-~ the ICES division or NAFO sub-zone in which the tatches were made,

— the quantity (in kg) of each spccm transferred to other vessels since the previous transmis-
_sion, . S .

— the name and call sign of the vessel to which l.he transfer was made,

— the quantity (in kg) of each specm hndcd ina port of the Community since the previous -
transmission,

— the name of the master, Co N "y
— the quantity (in kg) of each species discarded since the previous transmission using the code

mentioned in point § only in the case of hshenes operations in the zones referred to under
1. 1.2 .

. The code to be used to indicate the quanliti?s of fish on board as mentioned in boint 4 sbove :

/ LY

Deep-water prawn (Pandalus borealis), R
Hake (Merluccius mecluccius), S ‘
Greenland halibut (Rcmhardnus hlppoglossmdcs). :
Cod (Gadus morrhua), . . N
Haddock (Melanogrammus aeglehnus), '
Halibut (Hippoglossus hippoglossus)
Mackerel (Scomber scombrus),
Horse-mackerel (Trachurus trachurus), _ . : : .
Round-nose grenadier (Coryphaenoides mpeuns). : : ..
Saithe (Poltachius virens), , . - :
Whiting (Merlangus merlangus), - o S o
Herring (Clupea harengus), o .
Sandeel (Ammodytes sp), .
Sprat (Clupea sprattus),
Plaice (Pleuronectes platessa),
Notway pout (Trisopterus esmnlm).
- Ling (Molva molva), .
" Other, g ‘ ’ o o,
" Shrimp (Penacidae), AN ‘
"Anchovy (Engraulis encmss:cholus),
Redfish (Sebastes sp), - ‘ ~—_
American Plaice (Hypoglossondes plalessondea). '
Squid (Ilex), . ) L
" Yellowtail (Limanda (en'ugmea). . T C
Blue Whiting (Gadus poutassou). B '

HHLECHVPONOZEF A IOEMDO D>
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EXPLANATORY MEMORANDUM

Consultations between delegations from the Community and Sweden
about their reciprocal fishing rights in 1981 have not been concluded
in time to make it possible to adopt before 31 December 1980 final

arrangements for 1981 based on the conclusions of the said consultations.

In order to avoid an interruption of the reciprocal fishing from
1 January 1981, it is necessary for the Community to adopt interim
arrangements for fishing by Swedish vessels valid from 1 January until the
entry into force of definitive arrangements for 1981. The Commissjon
considers that the definitive arrangements can enter into force on 1 April
1981. For this reason the Commission proposes that the Council adopt a
Regulation estaSLishing an interim regime permitting Swedish vessels to

fish in the Communfty fishing zone during the abovementioned period.

In order to ensure that the interim arrangements are not more
restrictive than the definitive arrangements to be agreed with Sweden,
and in view of the fact that catches taken during the period covered‘by
the interim arrangements will in any event be countéd against the quotas to
be set for en entire year 1980. The Commission considers tha it is appro-
priate to fix these quotas, in the Kattegat and Skagerrak at 50 % of the
quotas agreed with Sweden for 1980, and in the North Sea and Baltic at
50 ¥ of the quotas sought by tie Swedish delegation during the discussions
of 13 November 1980 with the exception of the mackerel stock in the North
Sea, Skagerrak and Kattegat and the haddock- stock in Skagerrak and Kattegat
for which a p.m. quota is proposed. The Commission intends to finalise 1its
-proposal later in the light of an arrangement between the parties concerned

about the TACs for these stocks. -
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N In conformity with Articte 2 of the Framework agreement on.’

- fisheries between the Community‘and'Sweden, the Commission has consulted

_ the Swedish authoritieslconcerning the interim arrangements provided .
for in the present"probosal. TheiSwedish adthOrities.have'said that they

are satisfied that these arrangements constitue an adequate provisional -

\ g

arrangement.

- !
'

As to fishing by Commun1ty vessels in the Swedish fisheries zone, .
1nter1m arrangements should not be necessary prov1ded that the consuLtat1ons
are concluded before mid-December. Under these cond1t1ons, the Swedish
authorities should be able to estabL1sh before 1 January, def1n1t1ve :

. arrangements in conform1ty u1th the outcome of the consuLtat1ons.

V'In the event that the COnsultations were not eoncLuded betore :
m1d-December, the Comm1ss1on would consult the Swed1sh authorities on the
.'subJect of interim arrangements to perm1t f1sh1ng by Commun1ty vesseLs B

in Swed1sh waters. - L co ._"ﬂ o : |,

For the reasons g1ven above, the Comm1ss1on proposes that the ‘
- Council adopt the ReguLat1on, a draft of wh1ch is attached, at the Latest .
dur1ng the session of ‘the F1sher1es Counc1L of 15/16 December 1980

i
.



PROPOSAL

COUNCIL REGULATION (BEC) No

of

ltyin.g down certain interim measures for the conservation and management of
fishery resources applicable to vessels fiying the flag of Sweden

THE COUNCIL. OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, o ’

Having 'regard to the Treaty establishing the European
. Economic Community, and in particular Article 103
thereof, e . oo

(R

Having regard o MW from the (iommissioﬁ, ‘ ,3

Whereas the Community and the Kingdom of Sweder
have concluded a f ramework fisheries agreement
(1) under which the two parties have agreed to
consult annually on the management of joint

. stocks and on reciprocal fishing possibilities

Whereas, in order to comply with this date, it is neces-
sary. o adopt measures authorizing interim fishing by
Swedish vessels in the Community fisheries zome on

iv the basis of Article 103 of the Treaty,

Whessas “the Agreement of 19 December 1968
betwcen Denmark, Norway and Sweden on mutual
access to fishing in Skagerrak and Kattegat provides
that each party shall grant access to fishing by vessels
of the other -parties within its fishing zone in
Skagerrak and part of Kattegat seawards of four
nautical miles from the base-lines;

Whereas the consultatiens iweid between the Commu-
nity and Sweden on the #ns hend, and between the .
Community, Sweden and Norway on the other hand,
on the subject of reciprocal fishery rights for 198%knd
of the mamagement of certain -joint. ocks eccurring
in Skagérrak and in Kattegst

-

. have not been con-
cluded in*time to permit the adoption, before
31 December 1980, of definitive arrangements
for fishing by Swedish vessels in the fishe-
ries zone of the Community in conformity with
the conclusions .of such consultations ;

‘Whereas fishing from Swedish vessels in the Commu-
nity's fishing zone is authorized until 31 December

: bg virtue of Council Regulation (EEC) No
1716/80 of 27 June 1980 laying down certain
measures for the conservation and management of
fishery resources applicable to vessels flying the flag of
Sweden (2) o '

’

B T .
Whereas, in order to avoid a interruption’ of
reciprocal fishing by vessels of each of the two parties
in the fisheries zone of the other, the two parties

have agreed on reciprocal interim arrangements

it is therefore necessary that the Community

adopt, before 1 January 1981, the arrangements

agreedauthorising fishing by Swedish vessels

-in the fisheries zones of the Community from

1 January 19871 until the entry into

force of definitive arrangements for 1981;

(1) 0J No L 226, 29.8.1980, p. 1
(1) 0J No L 168, 1.7.1980, p. 1

to 31 March 1987

Whéreés the Convention' of 31

December 1932

 between Denmark and Sweden concerning fishing

conditions in the maritime waters bordering both

- parties provides that each party shall grant access to

fishing by vessels of the other party within its fishing
zoné in the Kattegat seawards of three mautical miles
from the coast and in certain pans of Bresund and
the Baitic Sea up to the base-lines; .

" HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article |

.  Fishing by vessels flying the flag of Sweden in
the 200-mile zone of the Member States in the North
8ea, Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the Labrador
:Sea, Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Ocean
northiof 43° N shall be authorized during the period
for the species referred to
in Annex I within the geographical and quantitative
limits laid down therein and in accordance with the
provisions laid down in this Regulaticn.

1 January
1981

\

2 Without prejudice 1o the ptovisions of paragraph

1, fishing by vessels flying the flag of Sweden for
species other than those for which quotas are esta-
blished in Annex | is authorized in Kattega,

T

Skagerrak and @resund, east of a line drawn from the =
lighthouse of Hanstholm to the lighthouse of
Lindesnes and north of a line drawn from the lighe-
house of Stevns o the lighthouse of Falsterbo.



3. Por thtpwposq_lt‘.ol}hia' Réguiaﬁéq:,

— the Skagerrak is the area [imited in the west by a ’
line drawn from- the lighthiouse of Hanstholm to
the lighthouse of Lindesnes and in the south by a
line drawn from the Skagen lighthouse to the light-
house of Tistlarna and from there to the nearest

coast of Sweden, -

— the Kattegat is the area limited in the north by a
line drawn from Skagen lighthouse to the light-

, house of Tistlarna and from there to the nearest
* coast of Sweden and in the south by a line drawn

~ from Hasenere Head to Gniben Point, from -

Korshage to Spodsbjerg, and from Gilbjerg Head
to the Kullen, R ' c '

. == @rc-vnd is the area limited in the north by a-line
draws from Gilbjerg Point to the Kullen and in
the south by a linc drawn from the lighthouse of
Ste 10 the lighthouse of Falsterbo.

:  Article 3
_ 1. . Pishing within ICES sub-areas IV and VI, and
- ICES division IIIb, ¢, d under the quotas established
- "in Article 1, shall be permitted only where a licence
issued by the Comm ssion on behalf of the Commu-
nity at the request of the Swedish authorities is held
on board and where the conditions set out in the
- licence are ovserved. © : .

2. Licences shall be issued for the purposes of pﬁra- a
. "graph 1 subject to the condition that the number of

licences valid on any day shall not exceed:

79 for 'fishing cod and herring in the Baltic Sea,

“+ 6 for fishing salmon in the Baltic Sea, v
. 14 for fishing in ICES sub-areas IV and VI alt species

" . seferred to in Annex I other than ling,

4.  Fishing authorized under par,agralphs 1 and 2
shall be limited to the parts of the 200-mile fishing : _
zone lying seawards of 13 nsutical miies from the T . . :
base-lines from which the srmitorial wasers of Member (3 When an spplicatian to¢ b licer mw“"“b"‘;‘;:ﬂ :
States are measured, with the following exoeptions : ‘ _to the Lommasion, g
S N . : . be supplied: - , :
(a) fishing in Skagetrak is aughocized seawnrds.of four o
‘mautical miles from the baseslines of Denmark;
(b) fishing in Kattegat is authorized seawards of three
‘nautical miles from the coast of Denmark;

" "3\ for fishing ling in ICHS sub-sress IV and VI.

N

. (a) name of the vessgl; .
(b) registration number.; )
~ (¢) external- identification letters and numbers ;

(c) fishing 'in the Baltic Sea is authbrized seawards of : {d) port of registra;ion; » o
“three  nautical miles from the. base-lines of (¢) name and address of the owner or charterer;
Denmark ; ' . ’ <~

: " () gross tonnage and overall length ;
_(d) fishing in @resund is authorized within the areas : o o . -
and in accordance with the conditions set out in o (g) engine power; B
Annex 1L . Co ' - *_(h) call sign and radio frequency;
(i) intended method of fishing ;
o () intended area of fishing ; ' .' N
. (k) species for which it is intended to fish ;

5. » Notwithstanding ~paragraph . 1, unavoidable
by-catches of a species for which no quota is esta-
blished in a zone shall be permitted within the limits
fixed in the conservation measures in force in the

zone concerned / (i) period for which a licence is requested.

. 4. Each licence shall be valid for one’ vessel only.

.. When several vessels are taking part in the same
fishing operation, each vessel shall be in possession of -

.. licence. »

hIE

6.  By-catches in a given zone of a species for which .
‘a quota is established in that zone shall be counted
against the quota concerned. : :

PR iy

Article 2 s o ~§.  Licences may be cancel'ed with a view to issuing
, ‘new licences. Cancellation shall take effect from the
" date of the surrender of the-licence to the Commis-
i, sion. New licences shall take effect from the first of
 the month following that in which they are issued.

1. Vessels fishing under the quotas established in
Article 1 shall comply with the conservation and
control measures and all othes provisions governing
fishing in the zones referred to in thet Artcle. -

6: Licen.es issyed under : o
. Requlation (EEC) n5 1716/80 and valid
until 31 December 1980 shall remain valid
Cuntil 31 January 1981 at the latest if
the Swedish authorities so request.

. ! L ) N
2. Vessels referred to in psragraph 1 shall keep 3
logbook in which the information specified in Annex
I11 is to be entered. - o

3. Vessels referred to in paragraph 1, except those -
fishing in Skagerrak, Kattegat and @resund, shall
transmit to the Commission, according to the rules set
out in Annex IV, the information specified in that
Annex. ’ :

4. The reginstion lewiers and numbers Of the . a .
vessels seferrod w0 in peragraph 1 must bé Vestly o : ‘
m-rkedonmcb?woithevmlonbothqidn.; :



| Arkded
I. ‘The use of trends and ;Surse seines for ca}ching
pelagic species shall be prohibited in Skagerrak from
5aturday midnight to Sunday midnight and in
Kattegat from Friday midnight to Sunday midnight.

2.© Directed fishing for herring in Skégerrak and
Kattegat for purposes other uun human consumption
1 prohnbue& o s

3, Only long-hncn slllﬂ b! iubanzed w ﬁsh for hng

A rm‘le 5 ¢

The competent authormes of the Member States shall
take appropriate steps, including the regular inspec-

tion of vessels, to ensure the enforcement o( thu Regu-
lation. - . .

Article ¢

Where an infsingement is duly found to have taken
piace, the Member States shall, without delay, inform
the Commission of the name of the veml nwdved
and of any sction (hey have hken

Article '7

This Rc.gulation shall enter into force on the day of its
publication .. the ()f/mal joumal of the European
Commuanities. ‘

It shall apply from 4 January
until 37 March 1981.

"This Regulation shall be bmdmg in its enurcty and dnrcctly nppllcable in all Member
States,

Done at T - h I
For the Council
The President
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- ANNEXT
/ .
" Fishing quotas
. ’ g

I+

‘. Species which ﬁ?::g':h:m;dad c(f:::::)’
Cod ! ICES Il ¢, d 1.00
Skagerrak ' i 1.006C
. Kattegat 3.000
. ICES IV _ _ - 75
Haddock - Skagerrak + Kasttegst p.m.
S ICESIV - . : 100 L
. Whiting Skagerrak 200 - . .
: : " Kattegat 600 1 . _
ICES IV 10 .
Plsice * - Skagerrak . 200 Co
’ ' 7 Kattegat 600 e o
'Mackeret. ICES IV : p.m. / o
R Skaggerak + Kattegat P.M.
Sprat. ICES IV , 1.200 '
_ Skagerrak + Kattegat - © 8.500 (O
Blue whiting CICES IV, VI()y - ) 6C0
Heming = . . T 0]
. ' Kattegat - ~ ?.506 ()
ICES 1iib, ¢, d 2.000
, ICES IV PoM.
Ling - TICES IV, VI() 100
Salmon ICES T ¢, d 2,5

(') To be reduced by the quantitics tsken outside the EEC fishing zone.

() North of 56° 30 N.

n

e m—




ANNEX I

1. Inside & depth of 7 m only the following are allowed: - , L o

(s) fishing by net for herring ; and -
(b) fishing by lines in the months of July to October inclusive. .

‘2. Outside a depth of 7 m fishing by trawl or seing is prohibited south of a line from Ellekilde Hage
ta Lerberget.

3. Notwithstanding paragraph 2 fishing is sllowed on the Middelgrunden by ngnvod which does not
mensure more than 7-5 m between ‘armspidserne’.

4. North of the line referred to in paragraph 2 fishing by trawl or Danish seine is allowed up to
three nauticsl miles from the coast.

ANNEX 1l

The following details sre to be entered in the logbook sfter esch haul :
1. the quantity (in kg) of each species caught;

} 2. the date and the time of the haul ;

3. the geographlcal position in which the catches were made ;
4. the fishing. mclhod used.

0
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1.1

ANNEX IV

The information to be transmitted to the Commission and the timetable for its transmission is as

" follows:

On each occasion the vessel enters thc 200 nauncal mlle fishing zone off the coasts of the Member
States of the Community ‘which is covered by Community rules on fisheries:
(a) the information specified under point 1.4;

(b) the quandty (in‘kg) of each spedies of fish in the hold;’

(c) when and where fishing is to commence.

If the fishing operation requires more than one entry into the Community fisheries zone on any
given day, a single communication on first entering the zone will be sufficient.

1.2. On each oocasi(;n the vessel leaves the 200 nautical mile fishing zone off the coasts of the Member

States of the Community which is covered by ommunity rules on fisheries:

(a) the information specified under point 1.4 below;

(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(¢) the quantity (in kg) of each speci‘cs caught since the previous transmission;
(d) the ICES division in which the catches were taken; ' ‘ L ]
(¢) the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the vessel entered the
Community fishing zone and the identification of the vessel to which the transfer was made;

() the quantity (in kg) of each species landed in a port of the Commumty since the vessel entered
the Community fishing zone. .

If the fishing operation requires more than one exit from the Community fisheries zone on any

given day, a single communication on the last exit will be sufficent.

p i .
1.3, At weekly intervals, commencing on the seventh day after the vessel first enters the fishing zone of

the Member States:

{a) the information spcl‘ciﬁcd under point 1.4 below;
(b) the quantity (in kg) of each species capéht since the previous transmission:

~ v

(c) the ICES division in which the catches were made.

1.4. (a) the name, call sign, identification numbcfs and letters of the véssel Vand the name of its master;

2.1

3

(b} the licence number. if the vessel is under licence;

{c) the serial number-of the message; . - : ‘ -

(d) identification of the type of message; . ' '

(¢) the date, the time and the gcographlcal posnuon of the vessel. B -

The information specified under point 1 shall he transmitted to the Commission of the European
Communities in Brussels (tclex address 24189 FISEU-B) via one of the radio stations listed under
point 3 below and in the form specified under point 4.

2.2.If it is impossible for reasons of force majeure for the message to be transmitted by the vessel, it

may be transmitted on the vessel’s behalf by another vessel.

Name of radio station ' - Call sign of radio station
Skagen . B OXp-
Blavand : ' OXB
Norddeich ) . o "DAF DAK
’ ’ DAHDAL
DAIDAM

DAJDAN

.




Scheveningen
Oostende : OsT
North Foreland GNF -
Humber ’ GKZ
Cullercoats GCC
Wick o GKR
Oban GNE
Portpatnck GPK
Anglesey © GLV
lifracombe : GIL
Niton : ) . , GNI
Stonchaven R GND
Portshead . . GKA
- GKB .
. . GKC ‘ ,
Land’s End GLD
Valenna EJK
Malin Head EfM » L
Boulogne FFB : S
Brest . FFU
Sarnt-Nazaire . o FFO -
" Bardeaux-Arcachon . FFC
Prins Christians Sund v . ) OZN
Juliapehab : . OXF ’ .
Godthab : ' OX1 } Central Godhtib
Holsteinsborg N 10 &
Godhavn ) 0OZM
~ Stockholm SOJ -
Goteborg o SOG
Renne R . . OYE

; \ . "
Form of communications:

The information specified under ponnt 1 shall contain the followmg clements, which shall be given
in the following ordcr

\

— name of vessel;

— call sign;

— external identfication letters and numbers;

—serial number of the message for the voyage in question;

— indication of the type of message according to the foliowing code:
— message — when entering the Community zone: ‘IN’,
— message —when lcaving the Community zone: ‘OUT’,
— weekly message: ‘WKL'; . SR
— the geographical position; .
~ the ICES division in which fishing is expected to commence; ‘
~— the date on which fishing is expected to commence; ’ J

— the quantity (in kg) of each species of fish in the hold using the code mentioned in- point s
below;

— the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission using the code
mentioned in point 5 below;

— the ICES division in which the catches wer? made;

~— the quantity (in kg) of cach species transferred to other vessels since the previous transmission;

~— the name and call-sign of the vessel to which the transfer was made;

— the quantty (in kg) of each species landed in a port of the Community since the prcvnous
transmission;

—- name of the master. . . .

19
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§.  The code to be used to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above:

. Deep-wates prawn {Pandalus borealis),
. Hake (Merluccius merluccius), ,
. Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides),
. Cod (Gadus morrhua), - _ ’
. Haddock (Melanogrammus aeglefinus),
. Halibut (Hippoglossus hippoglossus),
. Mackerel (Scomber scombrus),
. Horse-mackerel (Trachurus trachurus),
Round-nose grenadier {Coryphaenoides rupestris), N

Saithe (Pollachius virens),

e = T OOMM TN ™ >

. Whiting {(Merlangus merlangus),
L. Herring {Clupea harengus),
M. Sandecl (Ammodytes sp),
. N. Sprat {Clupea sprattus),
O. Plaice (Pleuronectes platessa),
Norway pout {Trisopterus esmarkii),
. Ling (Molva molva),
. Other,
_Shrimp (Penaeidae),
. Anchovy (Engraulis encrassicholus),
. Redfish (Sebastes sp),
V. American plaice (Hypoglossoides platessoides),
W. Squid (filex),
X. Yellowtail (Limanda ferruginea),

- O

Y. Blue whiting (Gadus poutassou).

[ -
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EXPLANATORY MEMORANDUM

Consultations between delegations from the Community and Norway
about their reciprocal fishing rights in 1981 have not been concluded in
time to make it possible to adopt before 31 December 1980 final arrange-

ments for 1981 based on the concLusions»of the said consultations.

In order to avoid an interruption of the reciprocat fishing from
1 January 1981 it is necessary for the Community to adopt interim
arrangements for fishing by Norwegian vessels valid from 1 January until
the entry into force of defjnitive arrangements for 1987. The Commission
considers that the definitive arrangements can enter into force on 1 April
1981. For this reason the Cqmmi§sion proposes that the Council adopt a
Regulation establishing an interim regime permitting Norwegian vessels

to fish in the Community fishing zone during the abovementioned period.

In order to ensure that the interim arrangements are not more
restrictive than the definitive arrangements to be agreed with Norway,
and in view of the fact that catch;s taken during the period covered -
by the interim arrangements will in any event be counted against the

quotas fixed under the interim arrangements be set at a level which
is relatively high in relation to the length of the period covered by
these érrangements. The Commission considers it appropriéte as a general
rule to set these quotas at 50 % of the quotas agreed\with Norway for

1980 with the exception, however, of the mackerel stock in the North Sea
and Skagerrak and the stocks of Northern deepwater prawn in the NAFOQ

division 1 and the ICES divisions XIV and V for which a p.m. gquota is
proposed. The Commission intends to complete the proposal at a later stage
in the light of recommendation concerning these stocks of Northern deepwater
prawn to be drawn up by the Scientific Council of NAFO and ICES, and as

a result of the arrangement between the parties concerned on the TAC for
mackerel.

With regard to the stocks of halibut and greentand‘hatibut in the

sub-area NAFO 1 and the ICES divisions XIV and V, the Commission proposes

that no quota should be allocated to the Faeroese vessels.

/.
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In conformity with Art1cle 2 of the Framework agreement on f1sher1es
between the Commun1ty and Norway, the Commission has consulted
the Norwegian authorities concern1ng the interim arrangements provided
for in the present proposaL The Norwegian authorities have sa1d that
they are sat1sf1ed that these arrangements const1tute an adeguate prov1-

sional arrangement.

As to fishing by Community vessels in the Norwegian ffsheries
zone, interim arrangements shou(d ﬁot be necessary provided that the
consultations are concluded before mid-December. Under these conditions,
the Norwegian authorities should be able to establish, before 1 January,

definitive arrangements in conform1ty with the outcome of the consultat1ons.

In the event that the consultations were not concluded before
mid-December, the Commission would consult the Swedish authorities on
the subject of interim arrangements to permit fishing by Community vessels
in Norwegian waters, ' . ’

For the reasons given above, the Commission proposes that the
" Council adopt the Regulation, a draft of which is atfached,‘atvthe .

latest during the session of the Fisheries Council of 15/16 December 1980.



COUNCIL REGULATION (EEC) No

Co o of °

PROPOSAL

\

laying down certain interim measures for the conscrvation and management of fishery

p S
1THE ¢ OUNCH. OF THE EUROPEAN ( ()MMUNITIES. ’
Having regard to the Treaty establishing the European
Feonomic Community, and in particular Article 103

. Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas the Community and the Kingdom fo Norway
have concluded a framework fisheries agreement
(1) under which the two parties have agreed to
consult annually on the management of joint
Stocks and on reciprocal fishing possibilities H

" Whereas the consultations held between the Cemmunity
and Norway on the one hand. and hetween the
Community, Norway and Sweden, on the other hand, on
the subject of murpal fishery rights for198% and of the
managdment of certain joint  stocks occurnng n

. Skagerrak and in Kartegat have not been concluded in

' time for the adoption, before 31 December 1980 of
- definitive rules for fishing by Norwegian vessels in the

Community fishenes zone in accordance with the
conclusions of these consultations;

Whereas  fishing  from Norwegian vessels in the
Community's fishing zone is authorized until 31
December 1980w virtue of Council Regulation (EEC)
No 1717/80 of 27 June 198q;|y,ng down certain :
measures for the  conservation and management of -
fishery resources applicable to vessels flying the flag of
Norway (%, S 3 ‘ .

Whereas in order to avoid the inrérmption_ of reciprocal

fishing by vessels of the two parties in the fisherics zone
\ of the other,the tuo parties have agreed on
reciprocal interim garrangements and it is -

necessary that the Co i ' '

t?t;‘g"’;fi'fl.offtuﬂry"l 981 the ar :ng;n"e):\n*:tsy aadc_:j?ge d
authorizing fishing by Norwegian vessels in
the Community fisheries zone from 1 January 1981
~until the entry into force of definitive
arrangements Tor 10%1; S

L 226 ,.
L 168,

29.8.1980, p. 47
1.7.1980, p. 9

(1) 0J No
(2) 04 No

resources applicable to vessels flying the flag of Norway

.
'

Whereas in order to comply with this date it is necessary
to adopt these interim measures on the basis of Article
103 of the Treaty,

thereof, . . . T

Whercas the Agreement of 19 December 1966 between
Denmark, Norway and Sweden .on mutual access to
fishing in Skagerrak and Katregar provides that each
party shall jirant access to fishing by vessels of the other .
parties within its fishing zone in Skagerrak and part of
Kartegar scawards of four nautical miles from the

‘base-lines;

Whereas the Fishery Agreement of 1964 between the

United Kingdom and Norway provides that Norwegian -

vessels are authonzed to fish for dogfish and basking

shark in certain areas'between six and 12 nautical miles
from the basc-lines of the United Kingdom; '

HAS ADOPTED THIS REGULATION: - .

Article |
k R

- Lo Fishing hy vessels flying tht."ﬂJ{‘.’, of Norway in the

200 mile zone of the Manber States in the North Sca,
~ Skagerrak, Kartegat, the Baltic Sea. the Labrador Sea,
+ - Bavis Strait, Baffin Bay and'the Atlantic Ocean north of

43° N shall beauthorized duning the period 1 January'to

31 March1987 for the species mentioned in Annex |

within the geographical and quantitative limits laid

down therein and in accordance with the conditions laid
down in this Regularon,

2. Fishing authorized under patagraph 1 shall be
limited to the parts of the 200 mile fishing zone lving
seawards of 12 naurical miles from the base-lines from
which the territorial seas of Member States are measured,
with the following exceprions: - ‘

{a) fmhing in the Skagerrak s allowed seawards of
* tour nautical miles from the base-lines of Denmark;

{b) fishing for dogfish and basking shark is ‘.Jllm\"ed in
the areas defined in Annex Il o

L e



3. Notwithstanding paragraph 1, wnavoidable
by-catches of a species for which no quota is established
in a zone shall be pemitted within the linits fixed in the
conservation measures in force in the zone concerned.

4. By-catches in a given zone of a specics for which a
quota is established in that zone shall be counted against
the quots concemed. .

Article 2

1. Vessels fishing under the quotas csaablished i
- Article 1 shall comply with the conservation and control
measures and all ather provisions governing fishing in
the zones referred to in thar Articie,

2.\ .ssels referred to in paragraph 1 shall keep a

loghbook-in which the information set out in Annex Iif is
to bc . cred ' ’

3. vusscls referred to in paragraph 1 except those
fishing” in ICES division [ila shall transmit to the

Commission the infermation set out in Annex 1V, This _

information is to be transmitted accoru.ng to the rules set
out in this Annex. : -

4. The registration letrers and numbers of the vessels

referred tosit paragraph 1 must be clearly marked,on the

. bow of the vessel on both sides.

3. Each licence shall be valid for one vessel only.

No 1717/80 and valid on 31 December 19

When two or more vessels are taking part in the same
fishing operation; each vessel shall be in possession of a
licence. :

4. Licences may be cancelled with a view to the issue
of new licences. The cancellation shall take effect from
the date of the surrender of the licence to the
Commission. : '

5. Licences issued in pursuance of Regulation (EFC)
goshall remain

valid until 31 January 19g4at the latest, if so requested

by the Norwegian authorities.

Y

. Article 4

. When an application for a licence is submirted to the

. Commissign, the following information shall -be

I
1
]
i

supplied:

1. Fishin'g within ICES sub-area XIV and V znd NAFO sub-

AT€a1 under the quotas established in Article 1, shall be

subject to the holding on board of a licence issued by the
Commission on behalf of the Community and to the
observance of the conditions set out in the licence.

2. The delivery of licences for the purpose of
paragraph 1 shall be subject to the condition that the -

" number of hcences shall not exceed:

~  for fishing . redfish,

— . for fishing northern deep-water prawn (Pandalus
borealis) within ICES sub-area X1V and V and
NAFO sub-area 1 :

However, the number of vesseh fishing sumultaneously .

for northern decp-water.prawn may not exceed:

—  as an average calculated per month for the whole
year, the maximum being  vessels per month, in
NAFO sub-arca 1, T

— as an average calculated per month for the
whole year, the maximum being vessels per
month, in ICES sub-area X1V gnd v

(a) name of the \;;sscl; 7
(b) registration number;

(c) external identification letters and numbers;
' [

(d) port of registration; , L

" {e) name and address of the owner or charterer;

(f) gross tonnage and overall length;
(g) vengine power; ‘
(h

(i) intended nethod of fishing;

call sign and radio frequency; .

~

() intended area of fishing:” -
{k) species for which i is intended to fishy -

() period for which a ficence is requested.

Anticle §

" Fishing for the quofas referred to in Artidde 1 for blue

ling, ling, rusk. and redfish is only

" allowed by use of the method commonly known as.

Anticle 6

The use of trawls and of pursc seines for catching pelagic
species shall be prohibited in Skagerrak from Saturday

“long-lining’".

- midnight to Sunday midnight.

Article 7

The competent authoritics of the Member States shall
take appropriate steps, including the regular inspection
of vessels, to ensure the enforcement of this Regulation.

Article 8

Where an infringement is duly found to have taken place,
the Member States shall, without delay, inform: the

Commission of the name of the vessel involved and of ‘

any action they have taken. ,



A

Article 9

This ReguLatién shall enter into force on

" This Regulation shall be binding

in all Member States.

“

Done at

‘the day of its publication in fhe Official.

Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 January until
31 March 1981.

in its entirety and directly applicable

For the Council

The Presideht'
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: - ANNEXT -
. ‘ ‘ Fishing quotas -
Species " Area within which fishing is iQuamity (tonnes) - ) .
authonzed ‘ . ’
Mackerel ICES IV and Skagerrak - Pa.Me
KESVia(h) + . B ' '
. / Vitd, «. £ h 11.000
Horse-mackerel 1CES TV? Via ) o s
. . Vild, e. f. h ) . A 2.500
Sprat ICES 1V o “| '35.000 K
v Skagerrak (2} - 5.500 -y
. Cod . IS IV 5_800 )
. Skagerrak (3) . 50 . .
Haddock ICES 1V : c, ! 1.500 _
Shagerrak (2) } 150" &
Saithe - : ICES IV and Skagerrak () 10.000 i
* Whiting ICES IV 2.000 .
; - Skagerrak (%) - . 200 3
Plaice ' ICES IV . 250
: Skagcrrak o] 100 @
Sandeel, Norway pout/blue ' , '
whiting ICES IV 25.000 -9
. Blue whiting ICES 1L, Vla (). Vib, VI (3), XIv 60.000 :
Ling, blue ling and tusk IKES IV, VL VIE 10.000 (6) '
Dogfish CICES IV, VL VIE - 4,000 (7).
Bashing shark ( 8) ICES IV, VI, Vi . - 400 (7
Porbeagle v ICES IV, VI, VID ' 500
Northern decp-water prawn NAFO 1.,(9) p.Mm.
{Pandalus borealis) ICES XIV |y . p.m.. )
. redfish ICES XIV . - 900
‘Other specics ICES IV 2.500 (9) =

(*) North of 56° 30° N,

’

() Limited in the west by aline drawn feom the ighthouse of Hanseholm to the lighthowse of Lindesnes and in thc south

by a hine drawn from Skagen hghthouse to the highthouse of Tistlarna and from there to- !hc nearest coast of Sweden.
(% To he reduced by the quantities taken outside the FEC fishing zone. )
(4} Of which sandeed alone no morc than 25 0 tonnes or Norway pout and blue whit:ng mgﬂhcr no more than 20000 - !

wnnes.,
M West of 12°W

(6) The total unavoidable by-catches in ICES d1vws1ons VI ‘and VII
shaLL not exceed 100 t of cod and 300 t of other demersaL species.

( 7)1m quota does nor indude catches talan in che ﬂm Hned in Amnex fi.
Bashing shark lwcr
() S




ANNEX 11

Zone between six and 12 nautical miles from the base-lines of the territorial sca of the
United Kingdom

(a) Fishing for dogfish: the areas extending from a line due west of Ard an Runair (North Uist)
northwards to a line due east of Start Point (Orkney) induding the areas around the Flannan
Islands, the Shetland Islands and Fair Isle and the off-lying islands of the St. Kilda Group, North
Rona and Sulisker, Sule Skerry and Stack Skerry;

~

(b) Fishing for basking sharks: the same areas as for dogfish and also the area between a line due west
of the Muli of Oa (Islay) and a line due west of Ard on Runair.

ANNEX 111

1

1. The following details are to be entcred in the logbook after each haul when fishing within the 200
nautical mile fishing zone off the coasts of the Member States of the Community which is covered
by exclusive Community rules on fisheries:

- 1.1. the quantity (in kg) of each species caught;
1.2. the date and the time of the haul; '
1.3. the geographical position in which the catches were made;
1.4. the fishing method used.

2. The foﬂowinﬁ logbook' has to be used when fishing within NAFO sub-area 1 and ICES sub-area
XIv.

~
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Vessel name e

Communities’

Side No

_ licence No

Canadian

* licence No

LT Date T

Day

* EUROPEAN COMMUNITIES' LOGBOOK FOR NAFO ZONc.. 1

Noon position (GMT)

Month} Year

Latitude.

Longitude |

NAFO
division 09

- ‘. l

[N O S N I

Lt

L

(14

|

L

I | Ll

IN} L] W

J-1

Time
tow

began
({GMT)

Time
tow
fimshed
(GMT)

Hours
fished

Depth
{metres)

Positinn

at start of tow Number

Type of nets

Mesh

of
gear

ot lines

NAFO used

division |

" Long:-

Latitude ude

Catch by species”
(kilograms - round weight)

size -

(1on)

Redfish
(103)

Greenland
halibut
(118) *

Halibue
{120)

grenadier

Round-nose

Catfish
(188)

Prawn
{639}

Cgp:‘:;n

-

Kept

(168)

Discarded

Kepe

Discarded

Kept -

Discarded

Kept

Discarded

bl

Kept

Discarded

Képt .

Discarded

Kept

Divcarded

R

Sub-total for day b

Kept

Discarded

Total for voyage

Kepr_ -

Discarded

Round weight (kilograms) processed today for human consumpuon

Round weight (kilograms) processed today for reduction

Remarks

Master’s signature -

43



1.2

1.2.1

1.2.2

1.3.

1.4,

2.1

ANNEX 1V

The information w be transmitted to the Commission and the timetable for its transmission are as
follows:

e
On each occasion the v ossel enters:

the 200 naurical mile fishing zonc off the coasts of the Member States of the Community which is
covered by the fisheries jurisdiction of these Member States;

. that part of sub-2ones 0 and 1 as defined by the Convention on Future Multilateral Cooperation in

the North West Atlantic Fisheries situated in the junsdiction of Denmark or Canada: -

‘ &
(a) the informanon specified under point 1.4 bgiow;

(b) the quan!iry~(in kg) of each spedies of fish’in the hold;
{c) the date and NAFQO sub-zone or ICES division within which the captain intends to commence

fishing. - -

Where the fishing operations necessisare more than one entry into the zones referred to under 1.1.1
and 1.1.2 on a given day one communication shall suifice on first cn;“ry.

On each occasion the vessel icaves: . . : o
the zone referred to under 1.1.1:

{2} the informagion specified under point 1.4 beiow;

{b) th_e quantity (in kg) of each s;u:aes of fish in the hnld;.

(c) the yuantity (in kg) of each species caught since the previous transmission;
(d) the ICFS division or NAFQ sub-zone in which she catches were mkcﬁ;

te) the ynantity (in kg) of each species transferred to orher vessels since the vessel entered the zone
and the idemtification of the vessel to which the transfer was made;

{f) the quantity (in kg) of each spedies landed in 2 port of the Community since the vessel entered

the zone;

the zone referred to under 1.1.2 after notification at feast 48 hours before the vessel leaves, the

information referved to under (a), (b). (). (d), (=}, {);

(g) the quantity (in kg) of discards specified by species since the previous transmission.

At weekly intervals, commendng on the seventh day afer the vessel first enters the zones referred
to under 1.1.1 and 1.1.2: :

the information specficd under point 1.4 beiow;

(a

b

the quantity (in kg) of cach species caugihiv since the previous transmission;

z
-~ Z

the ICES division or NAFQC sub-zone in which the catches were made.

=

{a

b

the name, call sign, identification numbers and letters of the vessel and the name of its master;

the licence number if the vessel is under Jiceace;

- 2

(c

(d

the serial number of the message;

identification of the type of message;

(e) the date, the time and the geographical position of the vessel.

The information specified under point § shall be transmirted to the Cornmission of the European
Communities in Brussels (telex address 24189 FIiSEU-B) via one of the radio stations listed under
poink 3 below and in the form specitied under poing 4,

30



2.2,

3. Name of radio station

Skagt;n

" Blavand

Ronne
Norddeich

Scheveningen
Qostende

Nurth Foreland
Humnbcr
Cullercoats

Wick

Oban

Portparrick
Anglesey .
Iifracombe . .

-~ Niton ‘ -

Stonehaven
Portshead

Land's End
Valentia
Malin Head
Boulogne . °
Brust
Saint-Nazaire
Bordeaux-Arcachon
Prins Christians Sund
Julianchib )
- Godthib
Holsteinsborg

" Godhavn.

Thorshavn ;
Velferdsstasjon Faeringerham
Bergen
Farsund
Flore
- Rogaland
Tieme
Alesund

- Form of commumcatwns

Call sign of radio station ’

OXP:

OXB L

OYE
DAF DAK
DAH DAL

DAIDAM ’

DA DAN -

- PCH

COST -

GNF

- GKZ

G L : .
GKR | . :

J - GNE - 's
CGPK -

GLV
GIL

GNI

GND _ - S
GKA C o
GKB . -
GKC- . : .

GLD * . - S

EK. S

EJM

"FFB

FU |

FFO .- \ . .

FFC Lo . ,
OZN ’ g
OXF ‘ ST
OXF } Central Godthab P
oYs . T
ozm| . . '

oxJ’

22239

" LGN o o
16z - : ' : :

LGL . o ot
LGQ . o :

CLGT v

LGA

P

it is impu#iblc for reasons of force majeure for the message to be transmitted by the vessel, it ‘
* may be transmitted on the vessel's behalf by another vessel.

The information specified under point l concemmg the flshmg operanons in the zones referred to
under 1.1.1 and 1.1.2 shall contain the followmg elements, Whldl shall be given in the following

. order:

. - name of vessel,
r .
— call sign,

— cxternal |dcnnhamm Icm-n and numbcn,

o

_ serial numbet of the message for the voyage in question,

— andication of theype of message accordmg to the following code

—_ musagc ~ when entering one of the zones referred to under 1.1.1 and 1 1.2: IN,

— message — when leaving one of the zones referrcd to undtr 1.1.1 and 1.1.2: OUT.

— weekly message: WKL,
~— the gcographlcal posmon,

~— the ICES dmston or NAFO sub-zone in wl'nd) flshmg is cxpected to commence.

i

o
o,
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~
~

T Ommg N e »

XX & <aHd®pom

the date on which fishing'is expected ro commence,

the quantity in kg of each species of fish in the hold using the code mentioned in point 5,
the ICES division or NAFO sub-zone in which the catches were made, .
the quantity (in kg) of cach species transferred to other vessels since the previous transmission,

the name and call sign of the vesscl to which the transfer was made,

the quantity (in kg) of cach species landed in a portof the Community since the previous

transmission,
the name of the master,

the quantity (in kg) of each spedies discarded since the previous transmission using the code
mentioned in point 5 only in the case of fisheries operations in the zones referred to under 1.1.2.

. The code to be uscd to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 4 above:

¥ Deep-watcr prawn (Pandalus borealis),
Hake (Merluccius merlucdius), )
Greenland halibut ( Rciﬁhardn’us hippoglossoides),
- Cod (Gadus morrhua), v
Haddock (Me;a;ugrammu's acglefinus),
Halibut (Hippoglossus hippoglossus),
Mackerel (Scomber scombrus),
Horse-mackerel (Trachutus.trachurus),
Round-nose grenadicr (Cory;ahaenoidcs rupestris),
Saithe (Pollachius virens), -
Whiting (Merlangus merlangus),
Herring (C lupea harengus),
Sandcel (.Ammodyrcs sph
Sprat (Clupea spratais),
Plaice (Pleuronectes platessa),
Norway pout (Trisopterus esmarkii),
Ling (Molva molva),
Other, ‘
Shrimp (Penacidae),
Anchovy (Engraulis cnaassidmlus);
Rcdf@sh (Sgbas(cs sp), .
" American Plaice (Hypoglossoides platéssoides),
- Squid (Hiex),
Ycllow!ail (Limanda ferruginea),

Blue Whiting {Gadus poutassou).
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